
mm« vsak Aux 
te praznikov. 

ed dally 
Sunday» and HoBdajs 

PROSVETA 
GLASILO SLOVENSKE NARODNE PODPORNE JEDNOTE 

Uredniški te upravnilkl pro«« 
MIT 8«l th Law oda i« A n . 

Office of PubSootton: 
s m j j W U i U w n d a h A m 

IWH M arcoAd-cUfli MMf J M 
•» Chtcaa». TUinoU. uMtor UM Act <rf at Marat 1 ISIS. CHICAGO W. ILL.. PETEK. ». NOVEMBRA (NOV. 9). IMS Subscription H 00 Y*r«l ÔTEV.—NUMBER 219 
Acceptance for mailinf at special rate of postage provided for te UOS. Act of Oct 9, 10IT, authorised on Juno 4, 1910. 

ijajne proslave rdeče 
¡volucije v Moskvi 

milijon vojakov in 
civilistov se udele-

žilo parade 

[RUMAN POSLAL 
ČESTITKE 

loskva, 8. nov.—Vojaki mo-
;ne ruske armade in civilisti 
včeraj paradirali po Rdečem 
u mimo Leninove grobnice 
odra, na katerem so s tal i vo-
elji Sovjetske unije. Parade 
je udeležilo čez milijon voja-

in civilistov v zvezi s pro-
¡v-anii 28-letnice boljševiške 
folucije, ki je strmoglavila 
jki režim in ustanovila teme-

katerih je bila zgrajena 
za sovjetskih socialističnih 
ublik. 
¡eneralisimo Stalin, vodja 
jetske unije, katero je kr-
rii v vojnem času in jo vo-
le zmagi, ni bil navzoč. Nje-
a odsotnost ni bila pojasnje-
Uradni krogi niso razkrili, 

je v Moskvi ali še na počit-
ah v Sočiju, letovišču na Kri-
ob Črnem morju, kjer ga je 
nji teden obiskal ameriški 
lanik W. Averell Harriman 
¡ovoril z njim. Harriman je 
povratku v Moskvo izjavil, 
je našel Stalina zdravega, 
gova izjava je utihnila go-
lee in poročila, da je Stalin 
irno bolan. 
ilinovo mesto na odru pred 
ovo grobnico je zavzel 
. Molotov, zunanji komi-
Stalin je bil počaščen v od-
sti. Moskovski topovi so 
\\ 21 strelov Stalinu-v po-
v. General Aleksej Anto-
šef generalnega štaba, jc 

liknil: "Naj živi naš vrhov-
joveljnik, generalísimo Sov-
Ife unije Stalin!" Ogromna 
Mica je navdušena pozdra-
vzklik. 

oje bila prva proslava -bolj-
ke revolucije v mirnem 
v rwtih letih in prva po 25 
katere se Stalin ni udclc-
Proslave so se vršile v 

nem viharju, ki je prepre-
udelcžbo letalske sile rdeče 

ie. Pri proslavah v prej-
el letih so letala krožila v 
u, ko so se vršile parade v 
t vi. Vse druge enote rdeče 
*de so se udeležile včerej-
parade. 

a odru so stali poleg Molo-
1 člani sovjetske vlade in 
Mji armade ter mornarice. 
¡njimi je bil tudi ameriški 
anik Harriman. 
tvestja, glasilo sov je t ske vla-
»o objavile čestitke, katere 
poslali vodilnim osebnostim 
rJ'' kc unije bri tski p remier 
J* /unanji minister Bevin, 
kednik Truman, generalisi 
Kaišck in besedniki drugih 

Ameriški pomoršča-
ki zapuste Kitajsko 

Komunistične sile 
oblegajo Jenčeng 

Čungking, Kiialska. 8. nov,— 
Ameriški pomorščaki, ki so v se-
vernih kitajskih pokrajinah, bo-
do poslani domov v bližnji bo-
dočnosti, se glase poročila iz Ti-
entsina. Odpoklic narekujejo 
praske in bitke med kitajskimi 
komunisti in četami centralne 
vlade. 

Položaj na Kitajskem dozore-

Italija skuša 
obdržati kolonije 

Ureditev meje 
t Francijo 

Washington. D. C.. 8. nov.— 
Italija je dala razumeti v no-
tah, katere je izmenjala z ame-
riško vlado in katerih vsebina 
je bila pravkar objavljena v 
VVashingtonu, da hoče obdržati 
kolonije, ki so tvorile njen im-
perij v Afriki, z izjemo Abesi-
nije. Izrekla se je tudi za ure-
ditev meje s Francijo v Alpah 
in za odstop Dodekaneških oto-
kov na Egejskem morju Grčiji. 

Italijanski imperij v Afriki je 
uključeval štiri libijske .provin-
ce, Eritrejo in Somalijo. V no-
tah je Italija priznala neodvis-
nost in suvereniteto Abesinije 
in dala zagotovilo, da bo Abesi-
nija dobila izhod do morja, če 
bo ona obdržala afriške kolo-
nije. 

Italija se je izrekla tudi za 
va za civilno vojno. Poveljniki r f š i t ( ; v P r o b l e™ Tirol-
ameriških sil na Kitajskem so s k e \ k a t e r 0 j e d o b i l a P° "k l ju -
vznemirjeni. General Albert C. 
Wedemeyer, vrhovni poveljnik, 
je baje dobil navodila iz Wash-
ingtona, da se ne sme vmešava-
ti v kitajski notranji konflikt. 

Vest iz Peipinga pravi, da ko-
munisti oblegajo Jenčeng, kjer 
je vojaška posadka centralne 
vlade. Jenčeng leži 160 milj se-
verozapadno od Šanghaja, glav-
nega stana generala Tanga, po-
veljnika armade centralne vlade. 

Konfliktna poročila prihajajo 
o bitkah med komunisti in vlad-
nimi četami. Čungking je pri-
znal,' da so se morale vladne če-
te umakniti pred komunisti iz 
več krajev province Suiyan. Ko-
munisti.so udrli v Kweisui, glav-
no mesto te province. 

Znamenja kažejo, da se bodo 
pogajanja med voditelji komuni-
stov in reprezentanti centralne 
vlade v Čungkingu razbila. Pri-
čela so se iz namena, da se naj-
de podlaga sporazumu in odvrne 
civilna vojna. 

ruman j e naslovil t e l egram 
"titkami Mihajlu Kal in inu , 

l n i k u predsedstva Sov je t -
ur"!< V tem je izrazil svo-

V('r" in zaupanje, da se bo 
Racija mod A m e r i k o in 
P° n®daljevala in postavila 
4 r' trdnemu, trajnemu in 
nertiu miru. 

unija zavrnila 
>nudb° borporacije 

M ] eh; 8. nov,—Unija 
' I avtnih delavcev 

' J' zvrnila ponudbo kor 
"1 Motors glede 

£ I'1''1«' za deset odstot 
P- Heuther, pod-

ur'«je. je dejal, da 
"Havci vztrajali pri 
'nora biti plača zvi-
dstotkov. 

• i 
avti 

Načrti vojaškega 
vežbanja sestavljeni 

Kongresni odsek 
naznanil zaslišanje 

čenju prve svetovne vojne. V 
južni Tirolski žive Nemci in 
Italijani, toda večino tvorijo 
Nemci. Italija je predlagala 
sklenitev kompromisa glede Tr-
sta s sprejetjem takozvane Wil-
sonove linije. Trst naj bi ostal 
pod Italijo, luka pa naj bi po-
stala mednarbdna in odprta dr-
žavam ob Donavski kotlini. Ju-
goslavija naj bi dobila Reko in 
Zader, bivši italijanski mesti. 

Italijanski premier Ferrucio 
Parri In zunanji minister Alci-
de de Gasperi sta poslala note 
predsedniku Trumanu in dr-
žavnemu tajniku Brynesu, ki 
pa jih nista komentirala. «No-
te so bile izmenjane pred lon-
donsko konferenco zunanjih mi-
nistror petih velesil. 

AMERIŠKI SENA-
TOR PEPPER PRI m e z J n ° 
MARŠALU T I T U M M 

f o / ' * a zveza med 
in Indijo 

' ' D- C., 8. nov,— 
• taUtvo je pred I a-
' v e r o med Amer i -

Pr ičaku je se. da 
" 'u us tanovl jena . 

Washington. D. C.. 8. nov.— 
Vojni in mornarični department 
sta izjavila, da so načrti glede 
vojaškega vežbanja ameriške 
mladine v mirnem času sestav-
ljeni. Ti bodo predloženi kon-
gresu, ko se bo pričela razpra-
va glede zakonskega osnutka o 
obvezni vojaški službi. 

Departmenta sta razkrila, da 
bo vojaško vežbanje istega tipa 
in značaja kot je bilo, ko je 
vlada pozvala pod zastavo mo-
ške v vojnem času. Trajalo bo 
najmanj dvanajst mesecev. 
Uradniki vojnega in mornanc-
nega departmenta so naznanili, 
da se bodo rekruti vežbali v 
rabi novega orožja in novi teh-
niki bojevanja. 

Kongresni odsek za vojaške 
zadeve je naznanil, da bo odprl 
zaslišanje o načrtu obvezne vo-
jaške službe in vežbanja pri-
hodnji teden. Pričakuje se 
močna opozicija. Voditelji mno-
gih organizacij in delavskih u-
nij srf zavzeli stališče, da Ame-
rika ne potrebuje motne arma-
de v mirnem času. 

Predsednik Truman je pozval 
kongres, naj sprejme načrt ob-
veznega vojaškega vežbanja. 
Sleherni fant v starosti 18 do 
20 let. ki je telesno sposoben, 
naj bi se podvrgel obveznemu 
vojaškemu vežbanju Po dovr-

Holandija ponuja 
koncesije rebelem 

Priznala je težnja 
nacionalistov 

Batavila. Jeva. 8. nov.—Ho-
landija je ponudila rebelnim In-
donezem samovlado in polno to-
varištvo v svojem imperiju, za-
eno pa je priznala legitimne tež-
nje nacionalistov, ki se bore pro-
ti Hblandski nadvladi. Pozvala 
je rebele, naj takoj odlože orož-
je-

Izjavo glede nove politike je 
podal dr. Hubertus J. Van Mook, 
governer holaniske Vzhodne In-
dije. To je prvi poskus z njego-
ve strsni za zlomitev zastoja v 
pogajanjih med holandsklmi av-
toritetami in voditelji nacionali-
stov. Slednji zahtevajo konec 
holandske nadvlade in popolno 
neodvisnost za Vzhodno Indijo. 

Dr. Achmed Soekarno Je že 
proglasil indoneško republiko, 
dočim so voditelji drugih nacio-
nalističnih grup izjavili, ds se 
bo borba za neodvisnost nada-
ljevala. Soekarno Je odločno za-
vrnil 'predi«»g holandskih avto-
ritet, naj bi domačini pri plebis-
citu odločili za ali proti neodvis-
nosti .Vzhodne Indije in da naj 
bi sfi volitve vršile pod nadzor-

Jugoslavija lahko vpli-
va na blagostanje 

in mir v Evropi 

VOLILNI ZAKON 
AMENDIRAN ' 

Chlcago. — Pred kratkim so 
nekateri ameriški listi pisali, da 
Jugoslavija ni dovolila ameri-
škemu senatorju Pepperju vsto-
pa v deželo. Depeša je bila po-
slana iz Rima. Jugoslovanska 
ambasada v Washingtonu pa je 
SANSu 1. novembra poslala na-
slednjo vesV, ki jasno dokazuje, 
kako bi Jugoslaviji nasprotujoča 
reakcija hotela zanetiti v ameri-
škem javnem mišljenju nezaupa-
nje in neprijateljstvo do Jugosla-
vije. Navedena vest je bila go-
la fabrikacija. Depeša se glasi: 

Po dveh dolgih in iskrenih se-
stankih z maršalom Titom in po 
pogovorih z drugimi jugoslovan-
skimi voditelji, jo senator Claude 
Pepper, demokrat iz Floride, iz-
razil svoje prepričanje, "da je 
mišljenje jugoslovanskih naro-
dov demokratično tfr da je tudi 
sentiment jugoslovanske vlade 
demokratičen." 

Senator Pepper je bil gost na 
kosilu, ki ga Je dal njemu na 
čast maršal Tito, drvgi dan pa je 
imel dolg pogovor i jugoslovan-
skim premierjem in pri tem sta 
bila navzoča tudi ameriški am-
basador v Belgradu Richard C. 
Patterson Jr., in Stanoje Simlč, 
jugoslovanski veleposlanik 
VVashingtonu. . j 

Ameriški senator je bil tudi 
gost na obedu, ki ga je priredil 
dr. Ivan Ribar, predsednik pro 
vizorične skupščine, kjer se Je 
sestal z mnogimi političnimi vo-
ditelji, vključivii z dr. Milanom 
Grolom, voditeljem naaprotujoče 
demokratske s tranke.Dr. Orol 
je odstopil kot vladni podpred 
sednik to poletje, njegova stran 
ka pa je umaknila listo svojih 
kandidatov od volitev, ki se bo 
do vršile 11. novembra. 

"Jugoslavija lahko poslano 
vpliven faktor za blagostanje in 
mir v Evropi in po,vsem svetu," 
je rekel senator Pepper v nekem 
intervjuvu v Belgradu. "Preprl 
čan som, da se Tito zaveda po-
težkoč, ki zastavljajo mir. Ker 
je tako sijajno, premagoval vse 
vojne potežkoče in je tako sijaj 
no pripeljal svoj narod do zma 
ge, sem siguren, da želi ohraniti 
svoj spomin med narodom kot 
mož, ki Je bil prvi v vojni, prv 
v miru In prvi pri srcu svojih to 
jakov, kot je bil naš prvi pred 
sodnik George NVanhlngton. Ml 
se v Združenih državah globoko 
zanimamo za blagostanje Jugo 
slavije in upamo, da bo naše po 
bratimstvo v demokraciji za ved 
no obstajalo." 

CIO pritiska za 

Ttjno diskuzije 
na konferenci 
v Washingtonu 

Waahlngton. D. Cm 8. nov.» 
Čeprav člani odborov, ki so bili 
formirani f a konferenci repre-
zentantov delavcev in delodajal-
cev, ki se je pričela zadnji pon-
deljek, razpravljajo tajno na svo-
jih sejah, je vseeno znano, da de-
lo ne bo omejeno na določeni 
program. 

Doznava se, da je Philip Mur-
ray, predsednik Kongresa indus-
trijskih organizacij, ponovno po-
tisnil eksplozivno mezdno vpra-
šanje v ospredje in zahteval dis-
kuzije. On hoče, da konferenca 
zavsaipe pozitivno stališče o tem 
vprašanju. 

Glavni problem, ki čaka reši-
tve, je dosega sporazuma o smer-
nicah, ki bi omogočile odpravo 
industrijskih sporov in končanje 
stavk, ki ovirajo produkcijo ci-
vilnih potrebščin, Konferenca 
dobiva tudi proteste od delav-
skih organizacij, ki niso repre-
zentirane. 

Splošna zveza neodvisnih unij, 
katere glavni stan je v Indiana-
polisu, Ind., se je pritožila zara-
di zapostavljanja. Predsednik ta 
organizacije je Frederick S. Gal 
loway. On je dejal, da ima or 
ganizacija čez 50,000 članov in 
je oatro obsodil zapostavljanje. 
Odgovornost za to nosijo Kon 
gres industrijskih organizacij. 
Ameriška delavska federacija in 
federalna vlada. Galloway je sa 
hteval takojšnjo akcijo, da se 
odpravi krivica, storjena neod 
visnim unijam, ki niso bila po-
vabljena na konferenco. 

Murray je predložil resolucijo, 
naj konferenca osvoji načelo 
svobodnega kolektivnega poga-
janja. On je naglasi 1, da se 
ustroj svobodnega kolektivnega 
pogajanja ruši zaradi opozicije 
delodajalcev. 

Murray ju je odgovoril Ira Mo-
sher, predsednik Zveze ameri-
ških tovarnarjev. Dejal Je, du 
konferenca ni bila sklicana z na-
menom, da razpravlja o svobod-
nem kolektivnem pogajanju, 
temveč da ustanovi mašinerijo za 
reševanje industrijskih sporov. 

Bevin ožigosal 
sovjetsko politiko 

Domače vesti 
Pakatna pošta sa Trat. Polo. 

Gorico 
Chicago.—Uredništvo Prosve-

ta le bilo Utiormlraoo Is tika-
ško pošte, da le adal odprta tu-
di paketna poŠta sa mosta Trst. 
Gorico in Pelo—ne sa podošol-
sko krale ln vasi. ki so ped an-
glo-amerlško okupacijo. Pakott 
do 11 funtov tele so t orol soda) 
lahko pošljejo po pošli tüdi v 
navedena mesta, toda ne v po 
dešelle sssodonogs dela Primer* 
sko ln Istre. 

Is Clevelanda 
Cleveland. V bolnišnici ju 

umrl Frank Uesaj Is Collin-
woods, star (18 let in doma iz 
Lakovca pri Cerkljah na Uo-
retijakem, odkoder Je prišel v 
Ameriko pred 42 leti. Uit Ju 
član drušlva 26 SNPJ in ZSZ. 
Zapušča tri sinove (v Callforni-
Ji) In več sorodnikov.—V bliž-
njem Painsvillu je v bolnišnici 
umrl Joe Dronlk, ki je delal nu 
farmi rojaka Franka Grlice v 
Perryju. Doma Je bil iz Malln-
ske vasi na Dolenjskem.—Na 
30-dnevnl dopust je prišel Louis 
Samsa ml., ki so Je ushajal na 
južnem Pacifiku 19 mesecev, 
pri mornarici, kjer služi tudi 
njegov brat-dvojček Harry, 
še čez dve leti.—Na dopust jc 
prišel k svoji ženi in staršem tu-
di Chief Potty Officer Frank 
Spenko, kl Je pri mornarici že 
18 lati prišel je ravno v času, 
ko Je njagova iena povila prvo-
rojenčka. 

Nov grob v Pennl 
Central City,. Pa. — Dne 40 

okt. Je po dolgi bolezni umrl v 
bolnišnici v VVlndberju Ignac 
Mihelčič, star 93 let in doma iz 
vasi Klance, fara Stari trg pri 
Ložu. Tukaj zapušča' ženo, pet 
sinov in tri hčere, v Clevelandu 
sestro Agnes Bavec, v starem 
kraju pa brata In Mostm. 

Koreja zahteva 
popolno svobodo 

Rasolucija poslana 
zavazniikim državam 
Sooul. Koreja, H. nov,—Vodi-

telji političnih strank so na svo-
jem zborovanju sprejeli resolu-
cijo, ki naglaša, da bodo vztra-
jali pri zahtevi, da mora Koreja 

I dobiti popolno neodvisnost in 
svobodo. Resolucija je bila po-
slana zavezniških državam. 

Senator Pepper Je odpotoval Iz 
Belgrada v Bukarešto, od Um v 
Sofijo, potem pa v Prago. 

Resolucija tudi obsoja ameri 
ško politiko na Daljnem vzhodu, 
zaeno pa zahteva pojasnilo, kdo 

.. ,j« odgovoren za razkosanje Ko-
Jugoslovanska provlzorlčna ^ nM d w ameriško 

skupščina je zadnji teden amen- m f U N k o okupacijsko cono. Zbo-
W M 'iirala volilno postavo te r U k o r o v u r i ) - M i ^ „ u . ^ i , voditelji 

stvom reprc zenUntov Združenih j zagotovila tudi nasprotnikom ; v|K#h k o r e J - k | h polurnih str ank 
narodov. 1 Narodne osvobodilne fronte, cfa j ^ 

Kraljica Viljemina Jc v svo- |«hko Izrazijo svoje mišljenje pri f 
jem govoru 6. decembra I. 1JM2 volitvah Ko so ^ \ l r . - o I u c i j a 
zagotovila, da bodo v« del ho- ^ a n k e u m s t a i l e ^ e ka^^da-1 l n o n w K j v i i . 
landskega imperija dobil, status u , so ostale le te volilne iAnn£ J ^ i b o d o Kor.)« «r bo ne-
enakopravnosti v okviru t e g a l e t listo kandidatov Narodne ., * 
. m o e n l a Nacionalisti so zavzeli; fronte Na podla*, spremen j e - 1 J v »» ' 
Ulfkc d . mora Vzhodna Indija n* postave pa mor. bitl na v«-1 Zborovanju Je predsedoval dr 

dobiti popolno svobodo in neod- ^ volišču postavl jene* ena Byn«man Hhee. k se J . nedav-
dobiti pop< i skrinjica za glasovnico onih | no vrnil domov iz izgnanstva 
v > , n Q * « J b katerih stranke so Jim od-1 On Je vodja nacionalistične 
Enotna fronta v 
t i ni proti Peronu dš ^ M oposkijo. 

Buenos Aires, Argentina, 8 : ~ 8 A N ? L 
nov,—Na iniciativo ^ radikalnef 

stranko. 

Diskuzije o 
atomski bombi 

Truman in Attlea se 
bosta sestala 
v nedeljo 

Washington, D. C.. 8 nov,— 
Bela hiša Je naznanila, da se bo-
sta predsednik Truman In Cle-
ment Altlee, predsednik britsko 
delavske vlade, aestala piiluai-
njo nedeljo na jahti Potomac in 
razpravljala o ameriško-brltski 
politiki glede atomske bombe. 

Attiee in kanadski premier 
King bosta pospela v Washing 
ton v soboto popoldn*. Obs b<-

Pozval je velesile, naj 
poloie karte na mizo 

C H U R C H I L L PO-
HVALIL STALINA 
London. 8. nov.—Zunanji mi-

nister Ernest Bevin Je presene-
til parlament, ko Je v svojem 
govoru ostro obsodil sovjetsko 
zunanjo, politiko. Dejal je, da 
skuša Kuaija prerezati vrat brit-
skemu imperiju. Bevin Je imel 
v mislih rusko zahtevo glede 
sovjetskega poverjeništva Trl-
politanlje in Kritreje, italijan-
skih kolonij v Afriki ob brltskl 
življenski liniji, ki vodi do vzho-
da. 

Bevin je govoril na predvečer 
odhoda premierja Attleeja v 
Ameriko. Naglasil jo med dru-
itim, da se popolnoma strinja s 
odprto deklaracijo predsednika 
Trumana, katero je nedavno po-
dal v New Yorku. V tei je 
Truman orisal ameriško zuna-
njo politiko. Bevin Je dajal, da 
|M)»dravlJu Trumanovo deklara-
cijo odprte diplomacije, ker Je 
njen namen slom mednarodne-
ga zastoja. 

"V Imenu brltske vlade pozi-
vsm Sovjetsko unijo in druge 
velesilo, naj pološe karte na 
mlso," je rekel Bovin. "Ml smo 
priprsvljenl to storiti in želim, 
da nas bi druge sile posnema-
Je. Jaz nisem zločinec, Če na-
glašam potrebo dobrih odnoAa-
lev s drŽavami ob britski meji. 
Velika Britanija si prisvaja e-
nakt» pravice v odnošajlh in ob-
čevanjih s Francijo, Holandljo, 
Belgijo, škandinavskimi in dru-
gimi državami. To se ne more 
imatrati za poskus formiranja 
protisovjetskega bloka v Za pad 
nI Evropi, ker imajo te državo 
prijateljske in kulturne vezi s 
Veliko Britanijo." 

Bevin Jo dalje rekel, ds Ve-
lika Britanija ne bo storila no-
benega koraka, ki hI podžgal 
sovraštvo ali uatvaril" situacijo, 
ki bi «fgrašala interese Sovjet-
ske unije v vzhodni Evropi. 
Ona hoče Imeti le proste roke 
v zapadni Evropi in odločno za-
vrača očitke, da hoče formirati 
blok zapadni h držav proti Ru-
siji. Zunanji minister je tudi 
naglasil, da Je Velika Britanija 
priatala skoro na vse ruske za-
htevo na konferencah v Jalti 
na KriiViu, Moskvi ln Potada-
-nu. Bevin j« dajal, da se po-
polnoma strinja s stališčem biv-
toga premierja Churchilla, da 
motajo Velika Britanija, Aine-
rika iu Kanada <lr>ati tajnosti 
atomske bombe. 

Churchill je govoril v parla-
mentu pred Bevlnom po odprtju 
debato o biltski zunanji politi-
ki. Ou je predlagal, naj Velika 
Biitanija podpira Ameriko, ki 

sts gosta predsednika Trumana noče razkriti tajnosti produkcl-
ns bsnketu v Bell hiši v sobo- je atomske bombo Rusiji. De-
to zvečer, V nedeljo zjutrsj s»! J*l J». «I« ne verjsine, da bi Hu-
bodo vsi udeležili ceremonij v! sija, ako bi ona sama posedova-
zvezl s proslavami dneva pn- j l a tajnosti, delila te tajnosti z 
mlrja na vojaškem pokopališču drugimi državami. 
Arlingtonu, i Oba, lievln In Churchill, sta 

Po za ključen Ju ceremonij bo- j naglasala, da Je Velika Britanl-
do šil »ia kiov jaht«, na kalen ja /a prijateljski- <idm»4ajo s 
se bodo pričele diskuzije. Teh| Sovjetsko unijo, t»>da delavska 
se bodo udeležili državni tajnik I večina In konservativna manj-
Byrnes, admiral Urahy, šef Tru- šina y parlamentu morata za-
manovega štaba, in brltskl po vzemaii enako stališče glede zu-
slaoik Halifax. Att iee bo v p o n - l n a n j e |xdltike. 
deljek govoril na skupni aeji "Naša globoka želja Je utrdi-
senata in nižjo kongresne zbor-; tev prijatoljstva in tovarištva 
nice Po obisku lx*ta on In I med ljudstvom Velike Britanl. 

' je in Kusije," Je rekel Churchill. 

a tvi vtitbui)« H«/ M .. — « ¡ ^ ¿ ^ r « - ^ . v T r i r J r t : ^ . « ' Ä TJ!; V<ídl-

^ r ^ r v W . H k o v n l k . : - r . n l . . ^ , W l ( B > „ d . „ / U d r . , Viám.ki, , U n . n , i podb« 

I formiranju enotno konča k/mflikt Nacumalistl za- rnlaor, in Andrej A (¿romyko, 

rezervno armado. 
Síxii se, da bi se moralo vež 

banju podvreči 07.VOOO fantov Perona 

ustanovitev enotne f ronte renče 

Apel na Ameriko 
za posredovanje 

Batavija, Java. 8 nov.-
t«| j i nacionalistov v holandskl ¡ bil !*nln«v red. najvišje odliko-
Vzhodni Indiji m apelirali na vanje Ta red sta dobila tudi 

King odpotovala v Kanado. 

Vrhovni sov jet 
odlikoval diplomate 

Moskva, K nov Predsedstvo 
vrhovnega oovjeta (parlementai 
jo odlikovalo ruske diplomate, 
Zunanji komisar Molotov J« do-

To na j bi tvorile štiri j tante 
diskuzije 

"Veseli smo, ker genersUsimo 
Stalin š« vedno drži krmilo ru-
ske ladje trdno v svojih rokah. 
Moje ooebno občudovanje Stali-
na Je veliko Ofi je v i ranici 
velik mož In državnik, oče svo-
je dežele, vodja n jono usode V 
miru in sloviti branltolj njenega 
živl jenja v vojnom ¿asu " 

kotnisai in poslanik v Ameriki, 
je dobil rod rdeča zastave. Ta 

Urtna = vež banja bodo ^ n k ^ ^ J - l - U ^ P ^ i u ^ ruski Ion, k v' WashingUmu r « i , a dobil tudi Ivan Majski, 
znašali L j m a n j dve mili jardi na. m T » Vzhodno Indijo. Maksim Lltvinov, bivši zunan j i ) bivši luakl jaaiUnik v Londonu, 
do la r jev . /Vodi J ' * 
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f t r " Q NQVEMBRA 
P R O S V E T A 

IZ URAJEA 

Slovenskega ameriškega narodnega sveta 
'Chktgo, IU. W. Mik Street 

KNJIGA "NATION OF 
N ATIONS" 

Vsem glavnim odbornikom, 
častnim odbornikom in name-
trnkom SANSa ter na tajnike 

vseh aktivnih podruimc smo 
r a z p o s l a l i te dni pc, en izvod 
Adamičeve nove knjige A « • 
tion of Nations." Vse prizadete 
nrosimo, da pomagajo pospešiti 
čitanje te interesantne knjige 
med na$imi člani, posebno med 
tiK rojeno mladino. Namen te 
knjige je dvojen: seznaniti 
A m e r i k o o doprinosu, ki so ga 
pri graditvi Amerike prinesle 
razne narodnostne skupine, ki 
tvorijo ta "narod narodov," i o-
benem pa spodbiti umetno zgra 
jeno mišljenje, da je naša nova 
domovina "anglo-saitsonska". fi-
no poglavje je posvečeno "Ame 
rikancem iz Jugoslavije" in se 
bavi tudi z doprinosom Sloven-
cev. Vsi zgoraj omenjeni prej-
mejo knjigo brezplačno, v smislu 
tozadevnega zaključka gl. odbo-
ra SANSa. Nadaljne iztise si 
lahko naročite v lokalnih knji-
garnah, pri zastopnikih, ali pa 
naravnost od Adamiča (L. Ada-
mič, Milford, New Jersey). 

* 
Avtografirane koplje našim 

kongreenlkom 
Vsi zvezni kongresniki in se-

natorji so dobili po en izvod av-
tografirane knjige. Znanemu 
reakcionarnemu senatorju Bil-
boju iz države Mississippi je naš 
častni predsednik posvet i l na-
slednje besede: "To Senator Bil-
bo~in sharp disagreement With 
practically everything he stands 
/or." 

Zadnji mesee je Louis Adamič 
bil izvoljen za člana Akademije 
politične znanosti (Academy of 
Political Science). ' , 
Zbiranja obleke se Jugoslavijo 
Kampanja za zbiranje rabljive 

obleke, perila, čevljev in druge-
ga oblačila, kakor tudi vseh u-

Kftrabnih predmetov za Jugosla-
Pjo, je sedaj. v polnem teku. 
Prosimo vse naše aktiviste in 
druge prostovoljce, da nam po-
novno priskočijo na pomoč ter 
da tudi slovenski Amerikanci 
storimo svojo moralno dolžnost 
napram velikim revežem v naši 
stari domovini. Pri vsaki po-
družnici se naj odpre nabiralna 
postaja, od koder se naj nabrano 
blago v večjih količinah pošilja 
v skladišče v New York (161 
Perry Street, New York, N. Y.) 

I Lokalne odbore naprošamo, da 
takoj povzamejo potrebne kora-
k a možno aktivno sodelovanje 
v tej kampanji in nI treba čakati 
redne seje. Apeliramo tudi na 
nečlane SANSa, samostojne or-
ganizacije, društva in ustanove, 
da se pridružijo tej človekoljub-
ni kampanji. Nobenih izgovorov 
J ne smelo biti, ker ne držijo. 
Naša pomoč se deli v Sloveniji 
in drugih delih Jugoslavije ne-
pristransko in med najpotreb-
nejše ljudi, posebno med bolnike 
J vojne sirote, ki jih je samo v 
Srbiji nad 60,000. Posebno so 
Mpore potrebni tudi izmučeni 
«romaki. ki se danes vračajo iz 
nemških lagerjev fizično izčrpa-
m. bosi in skoraj goli na svoje 
Porušene domove. Do sredi av-
g»ta se je vrnilo domov že nad 
».000 teh nesrečnih slovenskih 
^PHjanccv. 

Naš apel je zlasti namenjen 
on"n. ki do danes še niso storili 
r f d,,l*nosti. Zdaj se zopet 
"udl prilika, da vsaj deloma po-
nvijo svojo brezbrižnost in se 
¡*T S e d a j o velikanske po-

njihove pomoči. Prepriča-
da v a m bo slovenski 

tl "'i " s,ca hvaležen za vsako 
"•jmunjšo usmiljenost. 

Istočasno tudi pobiramo de-
r r r " ' prispevke za nakup blaga 

' Potrebščin v Ameriki, ki bodo 
i"1" z nabranim materialom 

L " v Jugoslavijo. V Jugo-
f velika dragima. 

^ primanjkuje potrebščin. Ce-
L , r«u . tudi denar kupi-

Obenem je treba 
| i i ameriški denar v Ju-

nima tiste valu-
L . ''"kdaj, kajti država kon-
f | " narno valuto, kontroll-

i zaloge ter u k o vsaj 
• " mogočuje črno borzo 

draginjo. 
' '""-ar jamo organiza-

i n l*'sameznike. da 
"farne prispevke ne-
SANSov urad in ne 

kakemu posameznemu odborni-

saj znaša ta škoda na i%ropanem 
tnŠtrumentarju, rentgenu (X-

¡¿arki), posteljnimi in drugem 8 
| milijonov dinarjev. Zdravilišče 
bo potrebovalo veliko pomoč za 
obnovitev, izpolnitev in za po-
večanje sanatorija, da bo moglo 

o prejemkih za mesec oktober 
bomo objavili prihodnji teden.) 

Peniti 
•ais vi 

Kdo ao "Terenci" 
Tu in tam vidimo v poročilih 

iz starega kraja izraz "terenci". 
Kdo so terenci? Faktično je to 
tujka za "zemljaka". V zvezi s 
partizanskim in osvobodilnim gi-
banjem pa so terenci bili naziva-
ni oni, ki se niso aktivno borili 
v redni vojski ali pri partizan-
skih odredih, pač pa so na "te-
renu" ali doma na kateri koli 
način pomagali svojim borcem. 
Terenci so bili tudi domači po-
litični delavci, ki so organizirali 
in delali pri krajevnih in okrož-
nih osvobodilnih odborih, zbira-
li hrano in potrebščine za voj-
sko, za ranjence, reševali parti-
zanske talce in ujetnike in pod-
talno delali v neosvobojenem te-
ritoriju za časa okupacije. "Te-
renci" so delali za osvobodilno 
borbo kot civilisti doma. 

Med terence lahko štejemo tu-
di aktiviste osvobodilne fronte 
kot so Oton Župančič, župnik 
Franc Finžgar, pisatelj dr. Sorli 
in drugi, ki so sicer bili poznani 
:a somišljenike in aktivne de-
avce osvobodilne fronte, kate-

rih se pa sovražnik radi njiho-
vega ugleda med narodom ni u-
pal dotakniti. 
ZDRAVILIŠČE GOLNIK 
V SLOVENIJI OBNOVLJENO 
(Slovenski poročevalec 15. sept.) 

V lepem delu Slovenije na 
Gorenjskem pod Storžičem leži 
podgorska vas Golnik, obdana z 
vedno zelenimi.gozdovi, v kate-
rih je ob nekdanjem grofovskem 
gradu vzrastlo važno zdravilišče 
za pljučne bolezni. 

Ko so hitlerjevci zasedli naše 
craje, so odslovili dotedanjega 
šefa dr. Neubaurja in ga zaprli, 
pregnali vse starejše špecialiste-
zdravnike na bratski jug ali pa 

Rajh, nato pa zdravilišče za 
ključne bolezni spremenili v 
sploštio bolnišnico. 

Po osvoboditvi naše zemlje po 
jugoslovanski armadi je tudi v 
zdravilišču Golnik zaživelo novo 
življenje. Ministrstvo narodnega 
zdravja narodne vlade Slovenije 
je obnovilo zdravilišče Golnik za 
jljučne bolezni. V zdravilišče 
so se povrnili slovenski zdrav-
niki-špecialisti. Sedaj vodi se-
natorij dr. Tomaž Furlan. Na-
rodna vlada se dobro zaveda 
važnosti takšnega zdravilišča, 
zato je vložila vso skrb, da s pri-
stojnimi oblastmi čim hitreje 
pomaga zdravilišču s potrebnimi 
sredstvi. 

Vprašanje prehrane se je znat-
no zboljšalo. Tudi oropano apa-
raturo in instrumente smo toli-
ko nadomestili, da je mogoče 
vršiti vse potrebne operacije in 
izvide kakor pred vojno. Za zi-
mo nas skrbeti le pomanjkanje 
izropanih odej, za katere še ni-
smo dobili nadomestil. Naša dr-
¡iava bo zahtevala povrnitev 
vojne škode v obliki reparacij, 

ku ali drugi organizaciji. Na ta t b n i n M f * ^ * * 
način bo mogoče ugotoviti koU- T Ministrstvi za narod-
ko smo na t ^ i f n e m ^ u do£g ^ ™ « T * * i e 

slovenski Amerikanci (PWočflo ^ * svoje strokovnjake, da 
r r - i*anci. poročilo pregledajo in izdelajo načrte za 

izpopolnitev zdravilišča. 
Zdravilišče Golnik je najmo-

dernejše zdravilišče za pljučne 
bolezni v Jugoslaviji. Ima naj-
ijoljšo klimatično lego. Pred le-
tom 1930 se je tu zdravilo le do 
150 bolnikov, dočim se jih danes 
zdravi 450 do 500. V svobodni 
Sloveniji ne tukaj ne zdravijo 
samo premožnejši, temveč vit, ki 
so potrelmi zdravljenja. Danes 
so tukaj tovariši iz borbenih edt-
nic, tovariši iz koncentracijskih 
taboriič, ilegalni delavci OF, iz-
mučeni delavci in uradniki. Sko-
raj pri vseh se poznajo posledice 
štiriletne borbe, mučenja, napor-
nega dela in slabe hrane. 

Na Golniku je zaživelo tudi 
novo kulturno prosvetno življe-
nje. Že pred tremi meseci smo 
organizirali kulturno-prosvetni 
odbor, katerega naloga je, da vo-
di vse kulturno-prosvetno delo 

d! zdravilišču. Tudi politično de-
lo se je razživelo. V okviru OF 
so se žene organizirale v AFŽ 
(antifašistična žena), mladina pa 
v ZMS (Zveza mladine Sloveni-
je). Vsi uslužbenci zdravilišča 
so se organizirali v ESZDN (e-
notne strokovne zudruge). Tu-
di bolniki so organizirani v po-
litičnih in kulturno-prosvetnih 
aktivih. Na raznih prosvetnih 
večerih in prireditvah sodeluje-
jo vsi prebivalci. Razna preda-
vanja in debate, kakor vse prire-
ditve so izraz manifestacije no-
vega svobodnega slovenskega 
človeka. Tako združeni pri delu 
si hočemo pomagatj drug druge-
mu in skupnosti. 

Novo življenje v Slatini 
Radencih 

Zdravilišče in kopališče Slati-
na Radenici na Štajerskem je v 
zadnjih dneh zopet oživelo. U-
spelo je, da je bilo kopališče s 1. 
septembrom za jesensko sezono, 
ki bo trajala do polovice oktobra, 
otvorjeno. 

Vesti iz 
Slovenije 

nove, prerojene 
in Jugoslavije 

Istrska mladina 
dela v rudniku 

V začetku narodne vstaje v 
Istri je mladina prva zapustila 
premogovnik v Kaši in šla v 
borbo proti okupatorju. Že V 
prvih dneh po osvobojenju je z 
trdim delom uspelo mladincem 
popraviti rudnik in ga spraviti 
v obratovanje. 

Danes je v rudniku zaposle-
nih mladincev. Povsod in 
vedno so bili prvi istrski mla-
dinci. V rudniku delajo osem 
ur dnevno, Ce pa je potrebno, 
delajo tudi mnogo več. Pred 
nekaj dnevi je mladina labin-
skegu rudnika organizirala svo-
jo delovno brigado, ki šteje 60 
članov. V tej grupi se nahaja 
samo ona mladina, ki stanuje v 
mestu Raši. Mladina iz druge 
vasi je že preje organizirala 
svoje delovne čete. 45 mladin-
cev in mladink je delelo štiri 
dni tri ure preko delovnega ča-
sa. Razen velike volje do dela, 
kaže mladina tudi veliko voljo 
do učenja in do kulturnega živ-
ljenja. V Labinu je bil 7. ju-
lija odprt mladinski dom, ki je 
postal središče življenja mladi-
ne v vsej okolici Raše. 
NAŠA JESENIŠKA MLADINA 

Vajenci jeseniške tovarne so 
udarniško rešili vprašanje pre-
skrb^ s kurivom. Sklenili so, 
da bodo v svojem enotedenskem 
dopustu sekali drva. Z delom 
so začeli takoj in dnevno že ob 
štirih zjutraj pojo sekire in ža-
ge svojo pesem. 

Jeseniška mladina so je z ve-
likim razumevanjem udeležila 
tudi raznih akcij in obnovitve-
nih del. V zadnjih dneh je zbra-
la 1200 dinarjev, nekaj čevljev, 
igrač in hrane za povratnike. 

dan. Celodnevna oskrba od 100 
do 120 dinarjev« je reemeroma 
nizka, če vzamemo v obzir, da je 
v tem radunang »oba. kopel ji, 
zdravnik, hrana (v restavracijah 

Mineralne vode so ostale ne- B * n k o l n Domunjko), perilo in 

dre 
Na tej seri)! "kertunov/' ki baziralo na 

višje plač» in polno upoalenoet. 

Nabrala je dva vagona materia 
la. Lotila se je tudi razbitega 
letala, ki je padel v bližini Je-
senic in ki ga kos za kosom zna 
šajo na zbirališče. 

Ob železniških razbitinah pri 
Zalog^ se je nekdaj okupator-
jev kamijon s pridnimi iskalci 
in zbiratelji današnjega "zlata" 
ustavil: Granatni izstrelki, raz-
biti deli železniških vagonov, 
vojaške čelade,' stari piskri, 
skrivljeni vijaki, vse se je ko-
pičilo na določenem kupu. Tri-
krat so naložili poln kamijon 
železja, ki so ga nato zvosili is 
Zaloga v Ljubljano na skupno 
zbirališče pri kolinski tovarni. 

Posebno se je izkazala skupi-
na štirinajstih tovarišev in to-
varišic, ki je v treh urah nabra-
la 10 ton starega železja. 

Vesela pesem, tista o Petrovi 
kroni, je končala uspešno nabi-
ralno akcijo. ^ 
V 3 URAH SO ZBRALI 
EN VAGON ŽELEZA 

Preteklo nedeljo so se člani 
sindikatov, grafičnih delavcev 
in nameščencev tiskarne "Ljud-
ske pravice" odloČili, da gredo 
na zbirarije starega železa, za-
vedajoč se, da so nujno potreb-
ne ogromne količine starega že-
lezja hitri obnovi domovine in 
napredka gpspodarstva. 
POMAGAJMO 
IZSELJENCEMI 

Pot me je vodila mimo želez-
niške postaje v Brežicah. Na 
postaji je bilo polno ljudi, po 
vagonih so bili razobeieni ras» 
lični kosi perila in obleke, da 
se posuše, ker so se prejšnjo noč 
zmočili na dežju. Na vagonih 
so bile različne stvari, kak star 
otroški voziček, zaboji «in druge 
stvari. Na drugi strani postaje 
so bili trije velik! kotli, v kate-
rih se je kuhala hrana. 

Ko pogledafn na drugo štren 
preko ceste, vidim ljudi, «tare 
in mlade, ki so se po štirih le* 
tih težkega trpljenja v tujini 
vrnili v svojo domovino. To so 
naši izseljenci iz Krškega polja. 
Vračajo se na svoje domove, a 
kaj, ko jih ne bodo nešU takšne, 
kot so jih zapustili, kajti v njih 
so štiri leta gospodarili tujci. 

Ko sem se razgovarjala z ne-
ko Izseljenko,' mi je dejale: 
"Težko je bilo. Nemci so nas 
leta 1041 vse leto preganjali, naj 
čim več zemlje obdelamo, <n 
res. Mi smo obdelovali svojo 
zemljo brez slutnje, da jo bomo 
morali zapustiti. Ko je prišla 
jesen, ko smo v potu svojega 
obraza napolnili kalče s žitom 
in vsemi pridelki, so prišli Nem-
ci ter nas odgnali stradat v 
Nemčijo, oni so se pa vsedli na 
naša posestva in žrli naš težko 
pridelani kruh. Pa ne samo to. 
Prišli so Kofrvarjl, se vselili v 
naše hiše, jedli naš kruh, a zem-
lje niso obdelovali prav nič, 
Zdaj ko smo se vrnili na pra/ne 
domove in neobdelana polja, Jih 
preklinjamo, ker so nam priza-
deli toliko gorjs. Ampak to re-
čem: Mi, čeprav sedaj še nima-
mo nič, bomp čez čas imeli vse-
ga, saj nam to jamči našs nova 
oblast!" 

Težko je danes življenje naših 
izseljencev, ki se vračajo. Na-
še oblast jih podpira kolikor 
more, a ta pomoč ni dovoljna, 
ker Je popolnoma rasumljivu, če 
samo pomislimo ne to, koliko 
Je uničenega. Zato je dolžnost 
nas vseh, da se spomnimo naših 
vrača Jočih se bratov -in sestra. 
V nabiralnih akcijah zbirajmo 
zanje in teko Jim bomo olajšali 
trpljenje ter jim dokazali razu-
mevanje za njihove težave. 

Mart Je Pešeg. 
OTROŠKI DOMOVI 
V MARIBORSKEM OKROŽJU 

V mariborskem okrožju Je o-
krog 2000 zaščit« potrebnih o-
trok, Izmed teh je IftO popolnih 
sirot, 10 gluhonemih in 40 du-
ševno bolnih otrdk. Odsek za 
socialno politiko pri okrožnemu 
«alboru v Mariboru se je z vse-
mi močmi lotil organ I zi rs nje 
mladinskih domov in otroških 
vrteev. 

Mladinski dom In otroški vr-
tec v Melju ste že urejena V 
domu Je prostora za 110 otrok 
V mladinski dom v Gregorčiče-
vi ulici Je bilo sprejetih 42 si-

deistvih. le razvidno, kako upravičen in potreben Je boj se rol Pri Hv. Lenertu v Klovvn-
j skih goricah je pripravljen za-

dotaknjene, prav tako tudi 
zgradbe na zunaj. Uničen pa je 
skoraj ves inventar. Oprema 
razbita, divani razrezani, notra-
nji prostori demolirani. Nekate-
re objekte so zapustili Nemci ka-
'kor hleve, Z vozmi je bilo treba 
voziti več dni njihov gnoj proč. 
Da se je postavila kopalnica spet 
lahko v obrat, je bilo treba po-
praviti parovodne cevi in posta-
viti rezervni kotel. Ker je bila 
zgradba do 20. avgusta zasedena 
od baze za repatriacijo, je bilo 
mogoče šele po tem času s pospe-
šenim tempom kopališče toliko 
urediti, da lahko sprejme za 
zdravljenje najnujnejše slučaje. 

Tako je bilo v kratkem času v 
svrho uporabe ogljikovih kopeli, 

takse. 
Ostali fcdraviliškA prostori, ka-

kor tudi kavarna, fe jesensko se-
zono ne bodo odprti. Kino bo v 
obratu, v kolikor bodo na razpo-
lago dobri filmi. 

V ostalem teči. življenje v 
obeh zdraviliških obratih^, j. v 
Boračevi in Radencih, ki sta pod 
eno upravo, normalno. Dnevno 
proizvajajo delavci iz treh vrel-
cev na 10 ur po 8500 steklenic 
mineralne vode. Izprva je bil 
uveljavljen deseturni, zdaj je o-
semurni delovni čas. Občuti se 
pomanjkanje steklenic in emba-
laže. Oba obrata zaposlujeta 
trenutno deset nameščencev, e-
najst strokovnih moči, enajst 
služinčadi in v Boračfvl 30 in v 

ki nekaterim pacientom (to »o ( Radencih 47 drugih delavcev, ki 
starejši, na ledvicah bolni ljud- organizirani v sindikalni po-
je) direktno podaljšujejo življe-
nje, urejenih v 'Terapiji' 20 ko-
palnic, ki oddajajo čiste In dozi-
rane ogljikove kopeli. Kopališče 
je odprto za enkrat dnevno sa-
mo dopoldne, ob nedeljah pa ves 

družnici. Uprava Intenzivno de-
la na tem, da bo z s naslednjo se-
zono meseca maja zdravilišče in 
kopališče, tako zunanje kakor 
notranje, popolnoma urejeno. 

' Mirko Kubel. tajnik. % 

Otroci rasnih narodnostnih Isvorov la polil v Lee Angoleau ao 
organtatrall svojo laatno "ligo narodov." ki naj prepreči med mla-
dino apopade radi resnih predaodkov. Ze širjenje teh predbodkov 
ao mnogokle velike krivi tudi starši ki se doma prad otroci seaič-
ljlvo taraiaJo o "nlgrlh." "Japlh." "Degvilh." "Židih" ln podobno. 
Ne tej rasistični kolesni, v kateri Je kal feilsma. Amerike seio t rp t 

Na diplomatični fronti 
Napisal Donald Bell 

V Kini je izbruhnila meščan-
ska vojna, v kateri pa še ni bi-
lo mnogp žrtev. Ta vojna se je 
začela pred 35 leti in se bo na-
daljevala Še dolga desetletja, 
ako tega ne preprečimo. V to 
meščanako vojno smo Ameri-
kanci že do neke mere zaplete-
ni—ako pa se vmešajo vanjo še 
druge sile, kot na primer Sov-
jetska unija, bi bile posledice 
usodepolne za svetovni mir. 

Jasno je, da je ameriška po-
litika usmerjena proti takozva-
nim kitajskim komunistom. 
Ker radi tega podpiramo Ciang 
Kajšekovo samovlado, bo u-
mestno, da pogledamu nekoliko 
nazaj v preteklost tega dolgo-
trajnega spopada. 

Ciang Kajšvk nI bil nikdar 
gospodar vsega kitajskega o-
zemlja. Njegova stranka, Kuo-
mintang, katero Je ustanovil dr, 
Sun Jat-Sen, je igrala v počet-
ku natančno isto vlogo, katero 
Igrajo danes komunisti: Borila 
se Je ze socialne reforme, z« 
odpravo fevdalizma in proti tuj-
cem In njihovem ijnperijslizmu, 
katerega predstavniki st» bili 
takrat Anglija in Japonska, 
Zato je Anglija podpirala voja-
ške samodržce ns Jugu, a Japon-
ska na severu—tako sta prepre-
čili reorganizacijo Kine in usta-
novitev močne centralne vlade. 

Po smrti dr. Sun Jat-Sciva je 
reorganiziral nadarjeni Ciang 
Kajšek vojaške sile Kuomin-
tsngs v južni Kini, premagal 
nekaj tamošnjlh tajkunov in se 
odločil postati tudi sam eden 
teh mogočnih vojaških samo-
lastnikov-—raje nekakšen cesar 
Kine kot le politični prvak ob-
novljene drŽave. Vse reakcio-
narne sile Kine so zdaj hitele 
pod njegov prapor, šanghajski 
bankirji in fevdalni veleposest-
niki so se oklenili njegovega 
gibanja, 

Dobil je tudi podporo Angli-
je in Japonske, pod pogojem, 
da nadaljuje svojo borbo proti 
takozvanim komunistom, ki so 
zdaj prevztdi ideje in cilj«, ka-
tere je prej branila stranka Ku-
omintang. Tako se je steri boj 
nadaljeval~-pod novo obliko in 
novimi imeni. 

Toda japonska Invazija Man-
džurije Je začela vzbujati med 
kitajskimi masami narodno za-
vest, ker so komunisti takoj spo-
znali in prevzeli vodstvo v bor-
bi proti zavojevaču. Ciang pa 
se je brigsl le za svojo meščan-
sko vojno, napadal komuniste 
in Uileriral Japonce, Aele ko 
so Jsponci vdrli v pravo Kino, 
se i« začel boriti tudi proti njim, 
toda zneno je, da je tudi takrat 
držal večino svojih sil proti ko-
munistom, katere je blokiral, 

Tudi ako bi Amerika in Ru-
sija odpoklical! svoje sile iz Ki-
tajske, se bo te borbe nadalje-
vala-borba veleposestnikov in 
bankirjev proti kmetom in kull-
jem Treba Je torej najti res-
nično rešitev 4*gs socialnega 
pioblema, Borba se ne more 
končat! s U m, da bo ustoličen 
nov samolastnlk, temveč le, ako 

silni dom za 50 otrok, poleg to-
ga pa vrtec In zavetišče. V lju-
tomerskem okiaju delujeta dva 
otroška vrtca. Tudi v Ormožu, 
v Mariboru desni in levi breg 
so urejeni vrtci, Muraka Robo-
ta Ima zavetišče /a KO do 90 O» 
trok V Marenbergu so očistili 
in pmiredill grad v mladinski 
dom. V Prevaljah ste dva mla-
dinalu domove in pet vrtcev v 
raznih industrijskih naseljih 

PO Mladim 

se bo moderniziral ta narod, ki 
je najštevilnejši na svetu. 

Kina je daleč. Toda ako po-
gledamo v dežele, ki so bolj bli-
zu, ne nejdemo pravega miru. 
Medtem ko še moremo zvrafeti 
krivdo za nemire v jugovzhod-
ni Asiji na Nisozemce ali na 
Angleže, in krivdo aa hometije 
v jugovzhodni Evropi in ne Bal-
kanu na Ruse, imamo v našem 
neposrednem sosedstvu borbe 
med fašisti in diktatorji ter de-
mokrati, borbe, katere le gleda-
mo in opazujemo, bres vpliva. 
Revolucije In državni udari se 
Širijo kot bolesen—Argeniina, 
Brazilija in Venezuela ao že v 
revoluciji, a o drugih deželah 
latinske Amerike moremo («čl, 
da so na robu revolucije. 

Nekatera teh gibanj so usmer-
jena v našem praveu, to Je, pri-
jateljska demokratičnim nače-
lom. Druga pa so slična argen-
tinskemu gibanju in so usmer-
jena naravnost v najčrnojšo fa-
šistično reakcijo. 

Naša sunanja politika se ns-
haja v precepu. Podrejena je 
dvojici bistveno rasličnlh načel 
—prvo Je politika sile, drugo le-
galizem, zakonitost. Medtem 
ku poudarjamo, da smo najmo-
gočnejša sila "sveta in da bomo 
to svoje silo izkoristili, da uve-
demu demokracijo širom sveta, 
naglašamo obenem, da se ne bo-
mo nikjer vmešavali v notranje 
razmere drugih narodov. No-
ben drug narod se ne nahaja v 
tako težnem položaju. Angle-
ži, Rusi in Krancosi najprej do-
ženejo, kaj hočejo v predelih 
sveta, kjer so močni In si potem 
ustvarijo zakonito podlago za 
izvedbo svojih načrtov, Ml pa 
si najprej ogledamo vprašanje 
zakonitosti ln ako vidimo, da Je 
nI, zaključimo, da je nepotreb-
no, da bi si delali preglavice s 
ustvarjanjem jasne In smotrne 
politike. 

—ONA. 

Glasovi iz 
naselbin 

(Ntdsljavsnja s I. *re»!.) 
koncertu skušal dati značaj dig-
nI tete 

Kar se tiče drugega dela, 
namreč igre, pisec nima nobene 
sodbe, toda mladina jo je baje 
zelo dobro podale, kar je ver-
jetno. To ao že večkrat poka-
zali pri mladinskem krožku. 

Te besede so napisane z željo, 
čim bolj dvigniti naše kulturne 
priredbe, ki so zadnja leta itak 
postale zelo redke. Pisec se v 
polni meri /aveda te#koč, ki jih 
ima *'«iik amaterski pevski zbor, 
kakor tudi ogromnega dela, k! 
ga morajo pevci—ali pe igralci 
- a pevovodjern vred vložiti 
predno je mogoče podat! kon-
cert. Saj pravimo, da je veli-
ko dela še i navadno plesno ve-
selico ali piknikom. Toda naše 
amaterske kulturne priredbe Je 
mogoče dvigniti na čim višjo 
stopnjo, ne semo s požrtvoval-
nim delom s strani pevcev alt 
igralcev, marveč tudi z zavest-
nim stremljenjem s strani vseh. 
Ha j se še ob tekem stremljenju 
kvaliteta priredbe vedno ne po-
sredi. Gotovo pa se ne bo, če 
se držimo na vsej črti zgrešene-
ga nazora, "da Je ze naše ljudi 
vse dobro." 

A. O. 

V Protvsii ee 
n« la delavske vesti, 
čilale vsak dan? 

AH Jlk 
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IZZA KONGRESA 
Zgodovinski roman 

Spisal 
dr. Iran Tavčar 

(Nadaljevanje) 

Kmalu je zopet vstopila ter prinesla drugi 
talar, ki se mu je videlo, da je bil ravnokar po-
likan in očeden. 

* "Tega oblecite, eminenca!" j t izpregovorila 
zamolklo, "ta ima vse gumbe!" 

Stari eminenci se je razvedrilo lice: "Brava, 
bravisaima! Tako je prav, donna Margherita!" 

2 njeno pomočjo se Je slekel ter zlezel v ta-
lar, ki mu ga je bila prinesla. 

"Dobro mi de, Margherita — tu ni izrekel be-
sedice "donna" ali "signora", kar nečakinji 
Margheriti ni bilo neprijetno — če vidim, da se 
potrudite zame. Star sem in zapuščeni Malo 
imam od tega, da me pokriva purpur naše sve-
te cerkve! Dobro mi de, če se kdo potrudi za-
me!" 

Ko je nekaj časa molčal, je še vprašal: "Ko-
liko mesecev sva že skupaj, signora Marghe-
rita?" 

"Tri mesece, eminenca!" * 
"Tri mesece!" se je začudil. "In glejte, res-

nica je, da vas do danes še skoraj pogledal ni-
sem! Verujte mi, donna Margherita, da vas 
srečam na ulici tega mesta, pa bi va» niti ne 
poznal ne!" 

Priletni gospod je hotel sedaj popraviti svo-
jo zamudo: z bistrim pogledom je premeril žen-
sko od nog do glave. Pričel je pri nožicah, kjer 
je opazil, da je rdeče nogavice zamenjala s čr-
nimi. Samo, da je ustregla njegovi želji! Bra-
va, braviffima! Kardinalu je bilo to všeč! Po-
tem je plezal višje f svojimi pogledi, dokler 
jim ni dal počivati na rožnatih holmih, ki sta 
se v znožju pod njenim obrazom harmonično 
vzdigovala in zopet padala, ker je bila donna 
Margherita ravno precej razburjena. Prebri-
sanka je dobro vedela, da bo ta trenotek odlo-
čeval o njeni prihodnosti in o službi, ki si jo 
je izmolila pri Materi v Loretu! 

"Odkod ste, signora Margherita?" je vprašal 
eminenca, ko je dognal svoje preiskovanje. 

"Frascati je mesto, kjer sem se rodila, emi-
nenca!" 

"Frascati v albanskem pogorju! Iz dobrega 
kraja ste, signora! Ondotne ženske so od ne-
kdaj slovela radi svoje lepote! Ni 11 tako?" 

Povesila Je oko: "O tem ne gre meni sodba, 
eminenca!" 

"Bene, bene! Saj to tudi nI predmet, s kate-
rim naj se bavi kardinal katoliške cerkve!" 

, Krenil je na manj delikatno polje: "In vaši 
roditelji, žive še v Frascatiju?" 

"Pomrli so! Efej nego sem se omožila!" 
"Omoženi ste, donna Margherita?" Tu se je 

kar videlo, kako se je kardinalu katoliške cer-
kve podaljšal široki obraz. "Omož^nl ste?" 

"Sem in nisem, eminenca!" Glas ji je šel na 
jok, kar je kazalo, da se je kardinalovo vpra-
šanje doteknilo boleče tajnosti. 

"Sem in nisem!" Je ponavljal markeze. "To-
rej vdova!" 

"Vdova ln ne vdova!" je zaihtela Margherita. 
"Sveti Janez ml pomagaj! Kako naj vse to 

umejem?" Je vprašal kardinal. "Kdo je bil vaš 
mož, donna Margherita?" 

"Frascati je rodil mene in nJega! Bil je cer-

kovnik pri Svetem Andreju. Bogu je bil všeč, 
eminenca, in tudi dušnim pastirjem. Kako je 
imel izčiščeno svojo cerkev! Kako je spretno 
prižigal sveče na oltarjih! Kako vzpodbudno 
je stregel pri sveti službi! Kako se mu je pri-, 
kladal cerkovniški ornat! Eminenca, •se to se 
ne da popisati! Ko je na meni obtičalo njegovo 
srce, sem od same sreče obljubila sv. Andreju 
debelo, najdebelejšo voščeno «večo!" 

"Ste to svojo obljubo tudi izpolnili, signora?" 
"Izpolnila je nisem, eminenca," Je odgovorila 

z vzdihljajem, ker je potem poroka snedla ti-
stih par prihranjenih škudov. Sveti Andrej pač 
lehko čaka, saj je v nebesih, kjer mu ni treba s 
strahom šteti centezimov, kakor jih štejem jaz, 
kadar jih izdajam!" 

"Pregrešna govorica je to, aignora!" jo je po-
karal kardinal. 

"Saj vem, saj vem, eminenca! Da sem izpol-
nila svojo obljubo, bi gotovo ne bila prišla nad-
me ta nesreča! Kje si, Giaicomo? Kje si, Gia-
como?" 

"Kdo je ta Giacomo?" 
"kdo drugi nego moj mož! In poročena sva 

bila v tako veljavnem zakonu, kakor je kdaj 
bil sklenjen v starem Frascatlju! Pet let in še 
nekaj več je preteklo, odkar sva bila blagoslov-
ljena pred oltarjem svetega Andreja. Vsak se 
je moral veseliti tega zakona, ker se je sklenil 
iz čiste in goreče ljubezni. Giacomo, Giacomo, 
kje si moj ljubi?" 

"Ne kričite, donna Margherita! Vi veste, da 
mi je zdravnik prepovedal vsak hrup, ker bo-
leham na levem ušesu!" 

Ponosno zatrjevanje čiste in goreče ljubezni 
ni bilo pogodu njega eminenci in videlo se je, 
kako se mu je zopet pričel daljšati tolsti obraz. 

"Čemu bi kričali, signora Margherita? Ker 
se trudite dandanes v tujih službah, sklepam, 
da vas je zapustil tisti Giacomo. Morda je u-
mrl; pa tudi v tem slučaju bi ga ne izklicalo 
iz groba vaše kričanje!" 

"Odpustite, eminenca! Ali ženska, ki ima 
moža, pa mora živeti brež njega, je bolj zapu-
ščena kot novorojeno dete, ki ga vrže brezsrčna 
mati v travo tik pota.* Kdo se je usmili? Kdo 
Jo še pogleda?" 

"V Boga zaupajte, Margherita!" Jo je tolažil 
kardinal. 

"V tega zaupam! Drugače bi že davno sko-
čila v vodo! Tako sem zapuščena!** 

"Vaš Giacomo vas je torej zapustil?" 
"Pol leta sva Živela v najsrečnejšem zakonu. 

V najsrečnejšem zakonu, eminenca! Nisem si 
mogla želeti boljšega moža! In ta kri, ki je ki-
pela po njem! Mpdonna santissima! Kake ča-
sem sem preživela takrat!" 

"Pusti kri!" je opomnil kardinal hladno. 
"Preveč Imaš beaed, Margherita, in še te so 
neumestne!" 

Ali okrogla ženica si ni dala kratiti svoje 
pravice, da bi ne tarnala po sreči svoje zakon-
ske preteklosti. 

"Kdo naj bi ne bil gostobeseden," je jokala, 
"če se mu je gorko zakonsko gnezdo brezsrčno 
raztrgalo, kakor se Je raztrgalo meni?" 

(Dalj« prihodnjič.) 

p m O B V I T A 

ba—da ne bi bila resnična!—a U 
niso ti udarci—udarci usodne 
os vete? 

"Cest iščemo v davnini, a v 
sedanjosti nimamo cest, nima-
mo zvezd!" 

Kako bridek stavek! 
In kdorkoli se ukvarja z u-

metnostjo v Slovencih, vse to 
bridko čuti. In čim rahlejše 
«rce nosi kdo v prsih, tem teže 
prenaša to disharmonijo, tem 
prej omaga pod pezo—tem prej 
mu izbije smrt iz roke kist in 
pero. 

"V sedanjosti nimamo cest 
" O, imamo ceste—pa se 

vijejo više nad prahom in bla 
tom, više za drugimi cilji. In 
če človek, kogar duh ima mno-
go poleta, zavozi na vsakdanjo 
cesto, kako mu je pusta, kako 
dolgočasna; opoteka se na njej, 
utrudi se in trpi. In \ judje, ki 
ga srečavajo, se ozirajo na u-
metnlka in majejo i glavo. 
Škoda, da je tak in tak. Revež! 
Pustimo ga! Pojdimo dalje, da 
se nam ne (pridruži! 

(Dalje prihodnjič) 
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Črtice in povesti 
Spisal F. B. Flnigar 

(Nadaljevanje) 
MATIJA PRELESNIK 

Potrkal sem enkrat, dvakrat 
—nič. Potrkam tretjič—zopet 
nič. ln vendar je tičal ključ v 
vratih. Torej naprej! Vstopil 
sem brez dovoljenja k prijate-
lju—vstopil sem v tisto skrom-
no in revno sobico, kjer si, naš 
Matija, prebil zadnja štiri leta. 
To je tista in taka ozka sobica, 
kakor bivajo v njih študentje, 
sobica—sestra onih raznih sve-

"Matija, ti si bolan!" 
Krog oči so mu trepetale ru-

menkaste sence. Tedaj so oži-
vele njegove lepo rezane ustni-
ce, stresle so se v nasmehu, iz 
katerega mi ni bilo mogoče raz-
brati, ali je v njem podsmeh 
ali prijateljski pozdrav, boleči-
na ali pa popolna brezčutnost. 
Izpod črnega plašča mi je po-
molil roko in se hitro dvignil 
s postelje, stopil predme in re-

tovnih sobic, kjer so v tlhotl ln *el krepko, a zopet z gla-
som, v katerem jc bila prav ta-
ka neizrazitost kakor v smehu 
njegovih ustnic. 

"Kdo pravi, da sem bolan? 
Poglej me!" 

"Matija, viseli me!" 
In tudi iz mojega odgovora je 

donelo vse prej kakor vera v 
njegove t>ese<^r 

Stopila sva k pultu ln se na-
slonila nanj. Stare knjige so 
ležale odprte, napol prečitane, 
nataknjene z raznimi listi in za 
znamki. 

"Matija, ti študiraš že za tre 
t jo povest?" 

"Cest iščem. sUrih cest po 
baltiški domovini!** 

"Cest iščeš?" 
Matija ae Je zopet rahlo in 

trudno nasmehnil. 
Kajne, ceat iščemo v davni-

skromnosti vzklili veliki duhovi. 
Pult in miza—vse nastlano s 
knjigami, Izpiski in pričetimi 
rokopisi. Duhovit nered. In ob 
pultu v kotiču postelj in na njej 
je ležal tedaj Matija, ko sem ga 
obukal zadnjič. 

Nepremično je le£al. Cez gla-
vo je bil zagrnjen v črn plašč 
Kahlo sem se bližal poateljl in 
mu dvignil zagrinjalo z glave. 
Piepnčan sem bil, da spi. In 
ni spal. Njegove oči so bile od-
prte in »o gledale nekam daleč, 
ne vem kam. v davnino menda 

"Matija, ali spiš?" 
Ni odgovoril. Počasi so »e mu 

začele oči jasniti, kot bl se nje-
gov duh vračal <*1 daleč, s po-

i kopališča davnih in daljnih gro-
bov, lam nekje od otoka Ruja 
na. z dvorov in uradov Bodri 
čev. kot da hi bil restoval po ni. In v »edanjoati nimamo cest 
davno preraslih potih baltiških ln nimamo zvesd'" 
Slovcnov, . i In zopet me Je pogledal 

očmi, krog katerih so legale bol 
ne, rumenkaste sence. 

"Pustiva to! Fant, ali kaj de-
laš? Bodi priden in delaj! Pr 
nas se premalo dela, in kar se 
dela, se dela vsepovsod pre-
hitro, skokoma—čez gore, brez 
cest in brez zvezd . . ." 

In začela sva govoriti o litera 
turi, ki jo je tako ljubil in Je 
sodil vse tako tehtno in mo-
dro . . . 

Moral sem iti, prehitro sem 
moral od njega. In zadnjo be-' 
aedo, ki sem jo čul iz njegovih 
ust, sem vzel s seboj. Z mano 
hodi in bo hodila, dokler mi ne 
ohromi rok in nog usoda vseh 
ljudi; besedo, ko ml je segel v 
roko zadnjič, in nisva za to ve 
dela in niti slutila nisva tega— 
zadnjo besedo namreč "Fant 
delaj!" 

In sedaj te ni več. Matija 
Nt te več! . . . Saj bl človek ne 
verjel, ko ne bi sam stal teda. 
ob mrzlem grobu, ko je žvižga 
la burja po gomilah in so ti po-
stlal! posteljo pri Sv. Krištofu— 
in je zdrsnila rakev v odprto 
črno jamo. 

-Grobovi tulijo!" Strašna in 
grozna Je ta beseda. Ko jo je 
človek prvič čital. se je zgeni 
ob njej. ln tudi sedaj se zgane 
ln strese, toda pred očmi Ima 
vso bridko «rennico teh besedi 
da bi jo lahko prijel in pritisni 
na steno kot grozni pečat. Da 
odprti grobovi v naši domovini 
kakor hlastajoč zevajo tn poil 
rajo. 'kar Je lepega, pohodijo 
njive, ko komaj poštno prvo 
klaaje ln obetajo sadov. 

In ob takem grobu človek po* 
stoji ln se ramiali. Bodi še ta 
ko mrzel, bodi še tako trezen 
vrine se ti neka skeptična sod 

PETEK, 9. N O V r w ^ 

Razni mali oglaij 
2 G F R L S ^ 

t o Work on 

DRY TUMBBERS 
DRY ASSEMBLERS 

Alao Feeders and Fold.* 
48 hrs. - Vacation with n 

transportation and workm 
conditions 

L E A D E R 
L A U N D R Y CN 

1643 W. 43rd Si 

' v . 

Razni mali oglasi 

BEAUTY OPERATOR 
Part time - 50% ctynmlssion 

Opportunity for good income 
FLOROY BEAUTY SALON 

4203 N. Damen 
BIT. 4141 

„ GIRL 
Trustworthy 

Plain cook J - No laundry 
Good lióme, good wages 

References 
Phone MIDWAY 1723 

WOMEN & GIRLS 
OPERATORS—EXPERIENCED 

Single, double needle power ma-
chines; piece work rates: $1 per hr 

KENRUSS 
1219 Van Buren, 5th floor rear 

WWk M sp 
= 

Razni mali oglasi 
NURSEMAID 

or mother's helper. Own room and 
bath; no laundry, no cooking. Light 
household duties. Good home and 
pleasant surroundings. Good salary. 

GRACELAND 5163 

ELDERLY WHITE WOMAN 
to assist with 2 children, 3 and 8 

years. 
Stay. Gopd salary. 

Phone TRIANGLE 10424 
between 1-6 

WOMAN OR GIRL 
to care for 2 children 

Room and board - Evenings free 
Salary 

Call after 12 noort 
PORTSMOUTH 8137 

Razni mali osrlasi 
B Y E - B Y E 

Work in your own neighborhood. 
We need 4 

MAJiGLE HELP 
FEEDERS - FOLDERS 

Experienced > - Steady work 
MANHATTAN LAUNDRY 

5530 W. Cermak Road 

Secure your future wit^ an old firm. 
We need MEN 

for general machine work. 
Experienced 

Excellant working conditions 
SIGWALT MFG. CO. 

2011 N. Lawndale 

GIRLS NEEDED AT ONCE 
Age twenty-five to forty. Good 
working conditions. Steady work. 

Top pay for light factory work. 
VINCENSE 0661 

1011 East 75th St. 

RAZPIS SLU2BE 
OSKRBNIKA 

Išče se oskrbnika sa čiščenje 
ln oskrbovanje lsletniške farme 
SNPJ. Stalno delo, dobra plača, 
prosto stanovanje, voda, elektri-
ka ln gorkota. Lepa prilika ta 
sakonaki par. 

Službo lahko nastopite 1. de-
cembra ali pa 1. marca. Vae po-
nudbe na) bodo poelane na tajni-
co Cecilijo ŠubeL 1107 E. 68 St.. 
Cleveland. O., najkasneje do 20. 
novembra. ODBOR. 

MEN 
Factory help - Good opportunity 

80c per hour to start 
GENERAL PLATE MAKERS 

SUPPLY CO. 
522 South Clinton 

h MAN 
to work in curing cellar and men 

to work in sausage factory. 
Top pay 

SCOT'r-PETERSEN & CO. 
4450 Armitage Ave. 

COOKING 
AND 1st FLOOR WORK 

WHITE 
Reference 

KENWD. 2684 

To t h o Peop le 
• f Mils C o m m u n i t y 

Congrats or the President must 
declare the war over before peace 
becomes official. 

Every individual, however, has 
his own fi-
n a l V-Day 
and the 
d a t e s will 
differ, says 
P e t e r Ed-
non. Wanh-
I n i t o n 
newspaper 
correspond-
ent.« Por 
aome peoole 

the war wont ba ever till the 
laai tin can ean be stepped on. 
the last pound of fat turned In at 
the butcher's, the laat scrap of 
paper saved. For others final V-
Day want eoasa until a very epe-
ctal nun comae home from the 
occupation ot Japan or Oermany, 

Surely the aeat to the Individ-
ual who hat only to buy hti Vir-
tery Band to be at peace with 
the world la the eaaleet True 
V-Day cannot come Situ peace U 
aaeured In the world until infla-
tion Is daSaSety whipped and 
ueUl amy buddy la home with 
his family and Mend« The 

tntredlem for thte happv 
of affaire la the Victory 

| million« and mllllotvi of 
them. 

Tint FDTTOR 

OPERATORS—ON STRAW 
Plenty of worjj 

Good p«ty 
CHICAGO FASHION HATS 

65 E. South Water 
R. 701 

MEN—Over 17 yrs. 
Factory work - Good sulury 

Pleasant working conditions 
Paid vacation. Apply 

C. R. DANIELS, INC. 
624 W. Adams 

FUR FINISHER 
1st class only * • Salary $70 

40 hours 
Permanent position 

209 S. State St. R. 1302 
HARRISON 0537 

WOMEN & GIRLS 
Experienced for sausage link & pack-
ing depts. Excellent working condi-
tions. Plenty of overtime. Apply 
RICHTER S FOOD PRODUCTS, Inc. 

1040 Went Randolph St. 

G I R L S - W O M E N 
Light, Pleasant Work 

Picking and Packing 
Orders 

Permanent Job 
if Qualified 

IMMEDIATE DISCOUNT ON 
PURCHASES AND 

EMPLOYES BENEFITS 
APPLY AT ONCE 

GAMBLLS STORES, 
Inc. 

27S0 W. 35th ST. 

HRBT0B0L 
Tukaj je čisti, moderni na-
čin olajšati navaden hrbto-
bol. Johnson*'s Back Plaster! 

olajša bolečine, otrpje, na-
tegnjenost. Vpliva prijetno' 
V vaeh .lekarnah. Zahtevajte 
Johnson a Johnson kakovost. 

J A N I T R E S S E 
M0PPERS 

Michigan Avenue Office Build 
Fine working conditions 

STEADY WORK 
GOOD PAY 

Vacations with Pay 
Short Hours 

(Kindly foreman) 

LONDON 
GUARANTEE 
& ACCIDENT 

BUILDING 
360 No. Michigan AI 

See Mr. Trohan after 5 o'clock I 

Prve vknjižbe na posojila za Dre-
novljenje in refinanciranje, dooite 
po zmerni obrestni meri pri: 

KORUNA SAVING le LOAN 
ASSOCIATION 

2832 W. Carmak Rd . Chicago. X& 
Rockwell 0538 

LAUNDRY HELP 
of all types. Shirt Press Operators. 
Shirt Finishers. Flat work girls. 
Handkerchief girls. Good rate of pay. 
Pleasant working conditions. Apply 
Mr. Busel—SUPREME LAUNDRY, 
4224 West Division. 

STENOGRAPHERS 
TYPISTS 

ADDING MACHINE OPERATORS 

(with or without experience) 
Steady employment 

Pleasant working conditions 

SEARS COMMUNITY 
STATE BANK 

3401 W. A r l i n g t o n St. 

AQITIRAJTE ZA PROSVETOI 

Ž E N S K E 
ki a te bi le uposlene v voli 

Industriji 
All gledata za delo? 

TELEFON KOMPANIJA 
RABI 

HIŠNICE 
(JANITRESSES) 

Ženske za čiščenje v vs 
delih mesta 

od 5:30 pop. do 12. ure pono 
Rabimo tudi 

POMAGALKE V JEDI 
Oglasite se 

v uposlovalnem uradu 
za ženske 

ILLINOIS BEII, 
TELEPHOE 

COMPANY 
v pritličju 

309 W . Washington St 
CHICAGO 

G I R L S & W O M E N 
Sorters - Folders - Inspectors & Wrapper 

"ALL CLEAN WORK" 
Time and Mr over 40 hours—plu§ bonus • 

(Garfield Park L and Harrison Street car brings you right to the dua 

R 0 S C 0 E L A U N D R Y 
3517 West Harrison 

SECURE YOUR FUTURE WITH AH OLD ESTABLISHED OS 
' WE NEED TODAY: 

T O O L a n d D I E M A K E R S 
A L L - A R O U N D M A C H I N I S T S 

HIGHEST PAY FOR FIRST CLASS WORKERS 
Plenty overtime - Excellent working conditions 

BRONZE & STEEL DIE CASTING CO. 
PLANO. ILLINOIS 

Factory phone—PLANO 26521 
or Spt. Hilm. F. Meier, re.idence phone— PLANOJW-] 

WE HAVE" SEVERAL POSITIONS OPE 

for 

BAKEUTE MOLDERS 
HAND OR HALF-AUTOMATIC 

Highest Pay for Best worke r s 

48-Hour Week 

Time and Half for Overtime 

Hospitalization and disability Plan 

Automatic advancement 

Good working conditions in a m o d e r n pl*nt 

Apply now at 

THE RICHARDSON CO. 
MELROSE PARK, ILLINOIS 


